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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

8.0  Alpine  Dry  Rope  30m

Type  number:

2010-05110

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the

manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  8.0  Alpine  Dry  Rope  30m,  2010-05110

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the

regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into  UKlaw  and amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Identification  number:  NB 0123

peformed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321 0406 REV. OO issued on 02/08/2022
7.2 UKCA type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA  type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  P5A 021321 0406 REV. OO issued on 02/08/2022
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8. The PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und  uKCA-Kanformitätserklärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  für  die  Ausstellung  dieser  Konformitätserklärung  tragt  der  Hersteller:...
4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (ELI) 2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprfifung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprüfung  iModul  B) durchgeführt  und die EU-
Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 LIKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgeführt  und  die
UKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformitätsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Verfahren  gemäß  Anhang  VI iMüdul  C) der  Verordnung  (EU) 2016/425  auf  Grundlage  einer
internen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und  im Namen  von:...
Fiench (Mdaration  de conformit&  uE  et  uKCA

1. Nom  de produit  EPI:...  Numäro  de type:...
2. Fabricant:...

3. La ptäsente  d6c1aration  de conformitä  est  ätablie  sous  la seule  respünsabi1it6  du fabricant:...
4. Objet  de la d6c1aration:  casque...

5. Le produit  mentionnä  au point  4 est conforme  au r%lement:  R%lement  iUE)  2016/425 relatif  aux  EPI
6. Normes  harmonisöes  app1iqu6es:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  UE : L'organisme  notifl(..  numärü  d'identification...  a effectuä  l'examen  de type  UE (module  B) et a dälivrä
I'atkestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen  de type  lIKCA  :l'organisme  notifi(..  numäro  d'identification...  a effeduä  l'examen  de type  UKCA (module  B) et a d61ivrä
I'attestation  d'examen  de  type  UKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  h la proc6dure  d'övaluation  de la conformit6  suivante

- Module  C : le produit  est  soumis  ä la procädure  visäe  h l'annexe  VI imodule  C) du r%lement  (uE)  2(]16/425  sur  la base  du contröle
interne  de la fabrication.

9. Signä  par  et  au nom  de:...
Itallan 0ichiarazione  di conformitä  LIE e UKCA

1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...

2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  b rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del fabbricante:...
4. C)ggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto  della  dichiarazione  di cui al punto  4 ä conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI (UE) 2016/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame  llE  del tipo:  L'organismo  notificato... numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  uE del  tipo  lmodulo  B) e ha
rilasciato  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul  sito.....

7.2 Esame  del  tipo  UKCA: L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del  tipo  UKCA (modulo  B) e ha
rilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  UKCA...  ....

8. II DPI ö oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformitä

- Modulo  C: il prodottü  ä soggetto  alla prücedura  di cui all'allegato  VI imodulo  C) del  Regolamento  (UE) 2016/425  sulla  base  del
controllo  intemo  della  pmduzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedish EU- och uKCA-förstikran  om  överenssttimmelse

1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...

2. Tilfüerkare:...

3. Denna  försäkran  om  överensstämmelse  utfärdas  pfi  tillverkarens  eget  ansvar:...
4. Föremäl  förförsäkran:  hjfüm...

5. Föremälet  for  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 bverensstämmer  med  forordningen  : Europeiska  unionens  förordning  om  personlig
skyddsutrustning  2016/425

6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll:  Det  anmälda  organet...identifIkatiünsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  [modul  B) och utfärdat  EU-
typkontrollintyget...  pä.....

7.2lIKCA-typkontroll:  Det  anmfüda  ürganet...identifikationsnummer...  har  utfort  UKCA-typkontrollen  lmodul  B) och har  utfärdat  UKCA-
typkontroIlintyget.......

8. Den petsonliga  skyddsutrustningen  är föremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse
- Modul  C: Produkten  omfattas  av föriarandeti  bilaga  VI lmodul  C) till förordning  iEU)  2C)16/425 pä grundval  av intern

produktionskontroll

9. Undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...
Norwegian EU- og uKCA-samsvarserkIering

1. Persünligverneutstyr:...  Typenummer:...

2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerklairingen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...

4. Erklairingen  glelder  for:  h)elm...

S. ProduMet  SOm etkla_ringen  gjelder  for,  som  beskrevet  i punM  4, er i samsvar  med  tslgend  e regelverk:  EuS PVU-forordnin  g 2ü16/425
6. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typepröving: Det meldte organet...  identifikasjünsnummer...  utfBrte  EU-typeprBvingen  (modul Bl og EU-typeprBvingssertifikatet

... utstedt  den ....

7.2 UKCA-typeundersBkelse: Det meldte otganet...identifikas)onsnummer...  utfBrte  UKCA-typeundersalkeIsen (modul Bl og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personllge verneutstyret  er underlagt  fBlgende samsvarsvutderingsprosedyre

- Müdul  C: Produktet  er underlagt  prüsedyren i henhold til vedlegg VI (modul C) i forordning  (EU) 2016/425 basert pä intern

produksjonskontroll  '

9. underskrevet  for og p;l vegne av:...

Dutch EU- en UKCA-verklaring  van overeenstemmiry,

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Deze conformiteitsverklarin@  wordt  op eigen verantwüording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring: helm...

5. Het in punt 4 genoemde product  is conform met de verordening:  PBM-verordening  (Ell) 2016/425

6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type ünderzoek:

7.1 EU-typeonderzoek: De aangemeldeinstantie...identificatienummer...  heeft  het EU-typeonderzoek  (module B) uitgevoerd  en het

certificaat  van Eu-typeonderzoek...  afgegeven op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek: De aangemelde instantie...identiflcatienummer...  heeft het UKCA-typeonderzüek  (module B) uitgevoerd  en

het LlKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonlijk  beschermin(;smiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure

- Module  C: Op het produr:t is de procedure  van bijage  VI (module C) van Venordening  IEU) 2D16/425 van toepassing  op basis van

interne productiecontrole

9. Ondertekend  voor en namens:...

Spanish Dec1arac16n de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producto EPI:... Nümero del tipo:...

2. Fabricante:...

3. La presente dec1araci6n de conformidad  se expide bajo la exclusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. Objeto de la dec1araci6n: casco...

5. EI übjeto de la dec1araci6n descrito en el punto  4 anterior  es conforme  con la norma: Norma EPI UE 2ü16/425

6. Uso eständar  armonizado:...

7. examen de tipo:

7.1 Examen de tipo UE: EI organismo notificado...  nümero de identificaciön...  ha realizado el examen de tipo UE (rn6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI or@anismo notificado...  rn)mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo LlKCA (m6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UKCA.......

8. EI EPI estj  sujeto al procedimiento  de eva1uaci6n de la conformidad

- Mödulo  C: EI producto  estä sujeto  al procediii'iiento  establecido en el anexo VI (m6du1o C) del Reglamento (UE) 2016/425  sobre la base

del control interno  de la producci6n.

9. Firmado por y en nombre  de:...

la""
I

I

Prohlßenl  o shod!i EU a UKCA

1. Näzev %robku  CIOP:... eislo typu:...

2. V9robce:...

3. Toto proh1ä4eni o shodä se vydävä na v9hradni  odpofüdnost  %robce:...

4. Pfedmöt  prohlßeni:  prilba...

5. Pfedmät prohläöenl popsan9 v bodä 4 )e ve shodä s nafizenim: Nafizeni EU 2016/425  o OOP

6. Poufitä harmonizovanä  norma:...

7. vyöetfenitypu:

7.1 EU pFezkouNenFtypu: Oznämen9 subjekt...identiffkaem  aslo...  provedl  EU p?ezkouffienl typu imodul  B) a vydal certifikjt  EU

p!ezkouöenitypu...  na adrese.....

7.2 Prezkouöeni typu UKCA: Oznämen9 subjekt...  identifikaönf  öFslo... provedl pfezkouNemtypu  lIKCA (modul B) a vydal certiflkät  o

pfezkouöenitypu  UKCA........

8. OOP püd16hä  näsledujicimu  postupu posuzoväni shody

- Modul C: V9robek podläM  postupu  stanoven6mu  v pFiloze VI (modul C) naftzeni  (ELI) 2C116/425 na zäkladt' interni  kontroly  v9roby

9. Podepsäno za ajmänem:...

Polish Deklaracia zgodno4ciz  UE i UKCA

1. Prüdukt  SOI:... Numer typu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq deklarac% zgodno4ci wydaje siq na wy%cznq odpowiedzia1no4e producenta:...

4. Przedmiot deklaracji: kask...

5. Opisany w pkt 4 przedmiot  niniejszeJ deklaracji jest zgodny z nas%pu)qcymi przepisami: Rozporzqdzenie UE 2016/425 dotyczqce !)Ol

6. Zastosowane normy zharmünizowane:...

7. badanie typu:

7.1 Badanie typu UE:Jednostka notyfikowana...  numer identyfikacy)ny...  przeprüwadzila  badanie typu UE (modut B) i wydala certyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: lednostka  notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA (modul  B)i wydala

certyfikat  badania typu UKCA.......

8. !;OI püdlegaj)  nas%puj)cej  procedurze oceny zgodno4ci

- Modul  C: Produkt podle@a procedurze okre41onej w za%czniku VI (modu+ C) do rozporzqdzenia (UE) 2016/425 na podstawie

wewnqtrznel  kontroli  produkc)i

9. Püdpisano  wimieniu:...

Flnnish

öU;W::a:.:,:';::.""""ka"u::::',:,:r. I
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2. Valmistaja:...
3. Täma vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu  valmisföjan  yksinomaisella  vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypärä...

5. Edella 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilönsuojainasetus  2016/425
6. Käytetty  yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suürittanut  EU-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppltarkastuksen  (moduuli B) ja antanut  uKCA-
tyyppitarkastustüdistuksen...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviüintimenettelyä

- Moduuli  C: Tuotteeseen  sovelletaan asetuksen (EU) ;!)16/425  liitteessä VI imoduuli  C) säädettyä menettelya  sisäisen
tuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta allekirioittanut:...
Portuguese Declara(äo  de conformidade  da UE e da UKCA

1. Produto EPI:... Nf)mero do tipo:...
2. Fabricante:...
3. A presente declara(äo de cünformidade  4 emitida  süb a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. OJeto  da declaragäo: capacete...
5. O otJeto da declara(äo  mencionado  no pontü 4 estä em conformidade  com a legislagtio: Legislagäo EPI iUE) 2016/425
6. Norma harmonizada  utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  nümero de identificatäo...  realizou o exame de tipo UE (m6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notificado...  ni)mero de identificag;io...  realizou o exame de tipo UKCA (m6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UK(_A.......

8. O EPI 6 sujeito ao seguinte procedimento  de avalia(äo de conftirmidade...
- M6du1o C: 0 produto  estä sujeito ao procedimento  estabelecido no Anexo VI (M6du1o C) do Regulamento (UE) 2016/425, com base no

controlo  interno  da produ(äo  '
9. Assinado por e em nome de:...

Slovak Vyhläsenie  o zhode E(I a UKCA

1.V9robokOC)P:...  C:islotypu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradn(i zodpovednosta %robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...

5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 %e v zhode s nariadenim: Nariadenie EÜ o OOP 2016/425
6. PoutiM harmonizovan6  normy:...
7. sküöka typu:

7.1 El:I sküöka typu: Notifikovan9  orgän...identifikaöru:  öislo... vykonal ECI ski)Eku typu (modul B) a vydal certifikjt  El:I sküökytypu...  na
stränke....

7.2 Typovä ski)öka UKCA: Not1fikovan9 orgän...identifikaönä  äislo... vykonal typüvü ski)äku llKCA (modul B) a vydal certifikät  o typovej
sküöke UKCA.......

8. C)OP %e predmetom  nasledujüceho postupu püsudzovania zhody
- Modul C: V9robok podlieha postupu stanovenömu v prilohe VI imodul  C) nariadenia (El:I) 2ü16/425 na zäklade vni)tomej  kontroly

%noby
9. Podplsanä za a v mene:...

Slovenian Izjava  o skladnosti  EU in UKCA
1. Osebna varovalna oprema:...  npska  ötevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdajo te iz}ave o skladnosti  je üdgovoren izkljuäno proizvaialec:...
4. Predmet izjave: öelada...

5. Predmet izjave iz toöke 4 je v skladu z ustrezno zakonodajo: Predpis EU o Osebni varovalni  opremi 2ü16/425
6. uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Priglaöeni organ...identifikacijska  ötevilka...  je üpravil EU-pregled tipa imodul B) in izdal certifikat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa LlKCA: Priglaöeni organ...  identifikacijska  4tevi1ka... 'le opravil pregled tipa UKCA (modul B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa UKCA.......

8. 0sebna zaööitna oprema %e predmet  naslednjih postopkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za proizvod vel%a postopek iz Priloge VI (modul C) k Uredbi (EU) 2016/425  na podlagi notranjega nadzora prüizvodnje
püd  nadzorom priglaÄenega organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Greek äfl)füiarl  aupp6p%cqt,  EE xar UKCA

1. npo't6v MAn:...  Apte1u5(vt)nou:...
2. Kataaxguaa'rq(:...

3. H napoöaa  uarl  aup4i6p$uarp:,  ex5(5tca  !E  artoi<Aeumti}  tue(ivrl  tou xavaaxeuami'l:...
4. Avrua_5ievo rr(  55)füiaq(:  Itpavo(,...
5. To avtutgfpgvü  vl(  (tiicr(  7tOU risptypä4iüat  CITO arlitfo  4 eLvat cöli%vo  iipo< TOV +tavovtap6: Kavovtapö(  MAn 2C116/425 EE
6. Evappovtoliävo  üp6ruüo  nou B7at1ionotiierptg:...
7. 4raaq  ninou:

7.1. EF,baor rfütou  EE: 0 xotvonou'lliAvo(  opyavtaptx;...  apt$64  avayvffiptar(...  5tgvqpyi1og rqv 4ratir1  rimou  EE iev6ri1ra B) xat
4&oüe  trl pepaLtiiü7 4raar(  riiüou  EE... tml &eöeuvar.....
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7.2. E(baar  r(mou UKCA: 0 xotvonütrlliävo(  opyavuip6(...  apre1i6( avayvaiptaq<...  tya  5tevspyr1ast rrlv egtraorl  rö;rtou UKCA

(ev6rqra  B) xat tya  exöfüagt TO niü'roüoulrutö  egäraail< r(mou UKCA........

8. To MAn un6itarat  orilv  axöÄoueq &a5utao(a  agtoA6yr1aq( rrlt, üuppöp%ürl(...

- Evövtlta r: To üpoYöv un6xetrar  orr  5ta6utac1a  üou op((üat  oro nap6pvr11ia VI (Evt'rtlra  Q vou «avovtcpaö  (EE) 2016/425  ßbce+

eawreputoö eMyyou üapayuiyi'l(

9. Yüoypa$ii  yta xat g( ov61iaro(:...
Hungarlan EU 6s UKCA megfelelös%i  nyilatkozat

1. Eg%ni väd6eszköz:... Tipusszäm:...

2. G%rt6:...
3. Ez a megfe1e16s6gi nyilatkozat  a gyärt6 kizär61agos fe1e16ssäg4re kerül kiadäsra:...

4. A nyilatkozat  tätgya: SiSak  ...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi jügszaMlynak:  Az EU szemälyi väd6feIszerelösekr61 sz616 2016/425  sz. jozszabälya

6. A felhasznält  harmonikus  szabvänyok:...

7. tipusvizsgälat:

7.1. EU-tipusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elv%ezte  az EU-tipusvizsgälatot  (B modul) «s kiällitotta  az EU-

tipusvizsgfüati  tani]sftvänyt...  a.... üldalon.

7.2. UKCAtipusvizsgälat:  A bejelentettszervezet...  azonos1t6 szäma... e1v6gezte az UKCAtipusvizsgfüatot  iB modul) äs kiällitotta  az

llKCAtipusvizsgälati  tam)sitvänyt........

8. A szem61yi vätRlfelszerefüsre az aläbbi megfelel6s%6rt6kel6si  eliäräs vünatkozik

- C modul: A termökre  az (ELI) 2C)16/425 rendelet  VI. me116k1eMben (C modull  meghatärozott  eljäräs vonatkozik  be1s6 gyärtäsellenörzäs

alapjän
9. A tani)sitvänyt  a következ6 nev6ben 6s megbizäsäb61 irtäk alä:...

Romanian Declaraiia  de conformitate  LIE 5i UKCA
1. Produs EIP:... Numärul tipului:...

2. Producätor:...
3. Prezenta declarajie  de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. Obiectul declara}iei: cascä...

5. Obiectul declaraiiei  descris la punctu14  este Tn cünformitate  cu regulamentul:  Regulamentul  UE privind EIP 2016/425

6. Standarde armonizate fülüsite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinatea uE de tip [modulul  B) 5i a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notificat...  numärul deidentificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) 5i a.

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul  urmäföarei  proceduri  de evaluare a conformitä)ii

- Modulul  C: Produsul face übiectul  procedurii  preväzute rn anexa VI (modulul  C) la ReHulamentul (UE) 2016/425  pe baza controlului

intern al produc%iei
9. Semnat pentru si rn numele:...

Bulgaiian 4eiuiapaqmi  aa cbovsercrsxe  sa EC H UKCA

1. npo4yitr,  npe4craanqsau1 mpnio npe4naahü cpe4crsü  (/InCl:...  Hovep sa r+ina:...

2. nptixasopx'ren:...

3. Hacroqulara 4eiuiapai1xii  aa cboiae'rcvsxe  e x:i,qa4eha no,q nysara  orrosopiiocr  sa npoxaso,qvnanq:...

4. npe,n,ve'r ha ,qe+inapailxqva: sattta...

5. npe4yevbr  ha 4eiihapai1xtira,  otmcaii s 'rotma 4, e s cbovsevcrs+te c pernavesr.

Perhavehr  (EC) 2016/425 omücso  hiiiimine  npe,n,naaiix cpgqcrsa

6. Xanohasami xapuohx:ixpasii  cras4aprx:...

7. xacne4sahe sa nina:

7.1 EC xacne4sase sa viina: Hovx$mu3iipasxhr opras...  x,qesriii$mtaqiioiieh  houep...  e yga'bpumn EC vacnepaase sa vxna (rsopyn 5) y

e xa,qah cepm4ixxar  aa EC uacne4sase iia rxna...  ha....

7.2 Hacne,qeaiie ha nina  iia UKCA: Hoix%i4iüpahxir  oprah...  x4ehrx%sau,xoheh  souep...  e xaabpumh xacne,qsahe ha vxna sa UKCA

(vqtlyn  B) +i e xa4ah cepr+i$iiiiav  :ia xacne4aiie  +ia 'yna  sa UKCA.......

8. j'lx'ihovo  npe4na:iso cpe4c'rao noHe*ii  ha che4+iara npoi(e4ypa ga oi(esnaase  sa cbovaevcrayero

- Mo4yn C: npo4y+i'nbr e npe,qver  sa npüi1e4ypava, nocoi«esa s npvuioxehxe  VI (rno4yn C) s'bx Perhauest  (EC) 2016/425,  sbg ücsüsa

Ha B'bTpeuleH npOH3B04CTBe+1 KOHTpö/l
9. no,qnxcas aa H öT  tavie'ro iia:...

[)anlsh 0verensstemmeIseserkIa=ring  fra ELI og UKCA

1. Personligt vairnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Denne overensstemmelseserkla_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erkla_ringens genstand: hjetm...

5. Genstanden for erklairingen,  der er beskrevet  i punkt  4, er i overensstemmelse  med forordningen:

EU-forordning  2016/425 om personlige vairnemidler
6. Anvendt  harmüniseret  standard:...

7. typeundersglgelse:
7.1 EU-typeafprglvning: Det bemyndigede  organ...  identifikationsnummer...  har udfsrt  EU-typeafprBvningen  (modul B) og, udstedt EU-

typeafprglvningsattesten...  pä....

7.2 UKCA-typeafprBvnin@: Det bemyndigede  organ...  identifikationsnummer...  har udftlrt  UKCA-typeafprg)vningen (modul B) og har

udstedt  UKCA-typeafprBvnin@sattesten.......
8. Det personlige vaernemiddel er omfattet  af fBlgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet er omfattet  af proceduren  i bilag VI imodul  C) til forordningiEU)  2016/425 pä grundlag af intem

produktionskontrol
9. Underskrevet  for og pä vegne af:...

Estonian ELi ia UKCA vastavusdekIaratsioon
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1.Isikukaitsevahend:...  Tüübinumber:...
2. Tootja:...
3. Kaesolev vastavusdeklaratsiüon  on valja antud toot)a ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...

5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on kooskölas ühtlustamisöigusaktiga:  ELi mFiärus (EL) 2016/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tüübihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi tüübihindamise  imoodul  B) ja väljastanud ELi
ttiübihindamistöendi...  aadressil.....

7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud asutus...  identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tüübihindamise  imoüdul  B) ja valjastanud
UKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse jargmist  vastavushindamismenetIust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse maäruse iEL) 2016/425 VI lisas (moodul C) sätestatud menetlust  tootmise  sisekontrolli  alusel

9. Alla kir)utanud (kelle pooltja  nimel):...
Latvian ES un UKCA atbilstTbas deklaräcija

1. IAL ra»oiums:...  Tipa numurs:...
2. Raiütäjs:...

3. !iT atbilstTbas deklaräcija irizdota  vienTgi uz raiotäja  atbildTbu:...
4. Deklaräcijas piiekömets:  0ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas ptiekÄmets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2ü16/425 par individufüajiem  aizsardzibas ITdzekliem
6. Izmantotais  harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazl@otä iestäde...identifikäcijas  numurs...ir  veikusi ES tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudes
sertifikfüu...  vietnä.....

7.2 UKCAtipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...  identifikäcijas  numurs...irveikusi  UKCAtipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi UKCAtipa
pärbaudes sertifiJtu........

8. Uz IAL attiecas atbilstTbas novärtäöanas procedüra
- C modulis: uz produktu  attiecas Regulas iES) 2016/425  VI pielikumä iC modulis) izklästTtä procedüra, pamatojoties  uz ieköäjo ra»oöanas

kontroli
9. ParakstTts Lidas personas värdä:...

tithuanian ES ir UKCA atitikties  deklaraciia
1. AAP:...  Tipo numetis:...

2. Gamintojas:...

3. Si atitikties  deklaraciia iäduodama tik gamintojo  atsakümybe:...
4. Deklaracijos olJektas: &almas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  S4ungos teisäs aktus:

Reglamentq (ES) 2016/425 däl asmeniniq  apsaugos priemoniq
6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipü  tyrimas:

7.1. ES tipü  tyrimas: notifikuotoji  istaiga...  identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo tyrirnq  (B modulisl  ir iÄdavä ES tipo  tyrimo  sertifikatq
... svetainäje.....

7.2 LlKCA tipo tyrimas: Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipü tyrimq (B müdulis) iriädavä  UKCA tipo tyrimo
sertifikatq.......

8. AAP taikoma  atitikties  vertinimo  procedüra

- C modulis: gaminiui taikoma ReglamentoiES)  2016/425  VI priede (C modulis) nustatyta  procedüra,  pagrista gamybos vidaus kontrole
9. Ut Jir  kieno vardu pasiraÄyta:...

,Turkish AB ve UKCA Uygun1uk Beyani
1. KKD Ürünü:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:...
3. Bu uygunluk  beyani,  yalnizca üreticinin  sotumlulu((una  tabidir:...
4. Beyatun  konusu: kask...

5. Madde 4'te a(;iklanan beyamn konusu, 5u yonetmelik  gere@ince be1ir1enmi5tir: 2C116/425 Sayfü AB KKD YonetmeliJi
6. Kullamlan uyum1aHtiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: OnaylanmiH kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini imodül  B) gen;ek1e5tirmi5 ve AB tip inceleme
sertifikasuu.......  adresinde düzen1emi5tir.

7.2 UKCA tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  (modül B) ger;ek1e5tirmi5 ve UKCA tip inceleme
sertifikasiru düzenlemi5tir.......

8. KKD, a5a(;idaki uygunluk de@erlendirme prosedürüne  tabi tutu1mu5tur...
- Modül C: Ürün, ig üretim kontrolü  temelinde  ;!]16/425  sayfü TiizüJfin (AB) Ek Vl'sinda (Modül  C) belirtilen  prosedüre  tabidir
onayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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